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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 modlit si¢ do Niego. (On) za$ dat mu si¢ uprosic,
dostowny | dostowny wyshuchal jego btagania i pozwolit mu wréci¢ do
Jerozolimy, do swojego krolestwa. Wtedy Manasses
przekonat sie, ze to JAHWE jest Bogiem.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad 1 modlit si¢ do Niego. I Bog dal mu si¢ uprosi¢, wystuchat
literacki literacki jego btagan i pozwolit mu wrécié do Jerozolimy, do
swojego krolestwa. Wtedy Manasses przekonat sig, ze tylko
JAHWE jest Bogiem.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ modlit si¢ do niego. A on dat si¢ przebtaga¢, wystuchat
literacki Biblia Gdanska | jego modlitwy i przywrécit go do Jerozolimy, do jego
krolestwa. Wtedy Manasses uznal, ze JAHWE jest Bogiem.
BG Przektad Biblia Gdanska | I prosit go; a dat mu si¢ uprosi¢, i wystuchat modlitwe jego,
literacki a przywrocit go do Jeruzalemu na krolestwo jego. Tedy
poznal Manases, iz sam Pan jest Bogiem.
BIW Przektad Biblia Jakuba I prosit go, i modlit si¢ pilnie: i wystuchat modlitwe jego,
literacki Wujka i przywrocit go do Jeruzalem na krolestwo jego. I poznat
Manasses, iz JAHWE sam jest Bogiem.
BT'99 Przektad Biblia Prosit Go, a On go wystuchat. Ustyszat jego prosbe
literacki Tysigclecia i pozwolit mu wroci¢ do Jerozolimy, do jego krolestwa.
I tak Manasses zrozumial, ze tylko sam Pan jest Bogiem.
BW Przektad Biblia I modlit si¢ do niego, a On dat si¢ uprosi¢ 1 wystuchat jego
literacki Warszawska btagania, i pozwolit mu powrdci¢ do Jeruzalemu do swego
krolestwa. Wtedy Manasses poznat, ze Pan jest Bogiem.
EKU'18 | Przektad Biblia Modlit si¢ do Niego, a On dal mu si¢ przebtagad.
literacki Ekumeniczna Wystuchat jego blagania i sprawil, ze wrocit do Jerozolimy,
do swego krolestwa. Manasses za$ poznat, ze JAHWE jest
Bogiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Modlit si¢ do Niego, a On go ustyszal, wystuchat jego
literacki prosby i pozwolil mu wroci¢ do Jerozolimy, do swego
krélestwa. Wtedy Manasses uznal, ze JAHWE jest Bogiem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Modlit si¢ do Niego, a On dat si¢ ubtaga¢. Wystuchat jego
literacki modlitwe i przywrocit go na krolestwo w Jeruzalem. 1 pojat
wowczas Manasse, ze to Jahwe jest Bogiem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I momonuBes 10 HBOTO, 1 Bin fioro Buciyxas. | Buciyxas
literacki nepexinan YbT HOro KpHK i MOBEpHYB Horo 10 €pycanrumy Ha HOro
Padaina napctBo. [ Manaccis mi3HaB, mo ['ocioas € borom.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I Go prosit, a dal mu si¢ uprosi¢ oraz wystuchat jego
dynamiczny | Gdanska modlitwe; wiec przywrocit go do Jeruszalaim na jego
krolestwo. Wtedy Menasze poznat, ze sam WIEKUISTY
jest prawdziwym Bogiem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I weigz modlit si¢ do niego, a on dat mu si¢ uprosic
dynamiczny | Swiata i wystuchat jego proéby o taske, i przywrécil go do wladzy

krolewskiej w Jerozolimie; 1 Manasses poznat, ze JAHWE
jest prawdziwym Bogiem.
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